
CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER

Ballistic rangefinding has never been easier: Create your individual ballistics
profile quickly and conveniently using the Leica Hunting app. With the
Rangemaster CRF 3500.COM, precision long-range shooters and hunters in all
environments receive precise, reliable rangefinding up to 3,500 yards – in
fractions of a second, at the touch of a button on any type of target. This makes
the Rangemaster CRF 3500.COM an essential partner for all precision
long-range shooters and hunters. The Class 3R laser enables reliable, repeatable
measurements up to an unmatched distance of 3,500 yards – even in difficult
weather conditions on all types of targets. By connecting to the “Kestrel Elite”
weather meter, you can utilize advanced “Applied Ballistics” technology for even
more precise results. Connecting to the Apple Watch additionally enables silent,
error-free data transmission between spotter and shooter. This unrivalled
combination of industry leading optical quality, the latest Bluetooth® platform and
full ballistic functionality in compact, rugged design makes the Rangemaster CRF
3500.COM the most powerful rangefinder in its class. The benefits at a glance:
Maximum ease of use improved performance up to 3,500 yards on all targets
connects to the Kestrel Elite and the Apple Watch Easily managed with the Leica
hunting App most powerful, reliable rangefinding thanks to class 3R laser
weather-proof robust sleek design

Attributes

Name: CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER
Manufacturer: LEICA
Product no.: 100041803
Mfr. No.: 40508
Battery: CR2
Beam Divergence: 1.7x0.5 MRAD
Color: Black
Magnification: 7
Objective Size: 24mm
Range; Reflective: 3500 Yards
Weight: 7.7 oz
Delivery weight: 0.44kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise für den CRF RANGEMASTER
3500.COM RANGEFINDER

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER von Leica entschieden haben.
Dieses Produkt ist für präzise Entfernungsmessungen in verschiedenen Umgebungen konzipiert. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie das Produkt verwenden, um Stürze oder andere Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Gerät in einwandfreiem Zustand ist, und führen Sie gegebenenfalls
Wartungsarbeiten durch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von gefährlichen oder beweglichen Objekten, um Verletzungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die
Funktionsweise beeinträchtigen könnten.
Halten Sie das Gerät fern von Wasser und Feuchtigkeit, um elektrische Schäden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Sie das Gerät nicht auf andere Personen oder Tiere richten.
Verwenden Sie das Produkt mit Vorsicht, um die Augen nicht zu schädigen. Vermeiden Sie den direkten Blick
in den Laserstrahl.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Batterie (CR2) korrekt eingesetzt ist, bevor Sie das Gerät verwenden.
Laden Sie die Leica Hunting App herunter und installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone.
Verbinden Sie das Gerät mit der App, um Ihr individuelles ballistisches Profil zu erstellen.

Nutzung:

Schalten Sie das Gerät ein, indem Sie die entsprechende Taste drücken.
Richten Sie das Gerät auf das Ziel und drücken Sie den Auslöser, um die Entfernung zu messen.
Überprüfen Sie die Messwerte auf dem Display und verwenden Sie die App für weitere Anpassungen.
Nach der Nutzung schalten Sie das Gerät aus, um die Batterie zu schonen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gerät und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll. Nutzen Sie stattdessen Recyclingstellen oder
Rückgabestellen für Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Geräts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Händler oder die offizielle
LeicaWebsite. Dort finden Sie auch die neuesten Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER von der richtigen
Nutzung und Pflege abhängt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your rangefinder. Please read this guide thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines
Always use the rangefinder in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the rangefinder is suitable for your intended use, particularly in challenging weather conditions.
Keep the rangefinder out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly check the device for any signs of damage or malfunction.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the rangefinder.
Follow all local laws and regulations regarding the use of rangefinders.

Specific Safety Precautions for Use
Do not point the rangefinder directly at the sun or any other intense light source, as this may damage the
device and your eyesight.
Avoid using the rangefinder in extreme temperatures or adverse weather conditions unless specified as safe
by the manufacturer.
When using the rangefinder, ensure that the target area is clear of people and animals to prevent accidents.
Do not attempt to disassemble or repair the rangefinder yourself. Contact a qualified technician for repairs.
If you experience any issues with the rangefinder, discontinue use immediately and consult the manufacturer
or an authorized dealer.

Instructions for Installation and Usage
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Unpacking the Device

Carefully remove the rangefinder from its packaging.
Ensure that all components are included, such as the battery and user manual.

Installing the Battery

Open the battery compartment as directed in the user manual.
Insert the CR2 battery, ensuring correct polarity.
Close the battery compartment securely.

Connecting to the Leica Hunting App

Download the Leica Hunting app from your device's app store.
Follow the app instructions to create your individual ballistics profile.
Ensure that Bluetooth is enabled on your device for proper connectivity.

Using the Rangefinder

Power on the rangefinder using the designated button.
Aim the device at the target and press the measurement button to obtain the range.
Review the displayed distance on the screen.

Using with Kestrel Elite

If using the Kestrel Elite weather meter, follow the connection instructions in the user manual for
enhanced functionality.

Using with Apple Watch

Connect the rangefinder to your Apple Watch for silent data transmission.
Follow the instructions in the user manual for setup and usage.

Disposal Instructions
Dispose of the rangefinder and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal or
recycling.
If the rangefinder is no longer functioning, consider returning it to the manufacturer or authorized dealer for
proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries about safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided in the
product packaging or user manual.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CRF
RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER. Always prioritize safety and compliance with local regulations when
using your device. Thank you for your attention to these important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CRF
RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER

Introducción
Gracias por adquirir el CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER de LEICA. Este dispositivo ha sido
diseñado para proporcionar mediciones de distancia precisas y confiables. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información esencial sobre el uso
seguro, precauciones específicas y recomendaciones para la instalación y el desecho del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el dispositivo.
Mantén el rango de uso del producto dentro de los límites especificados.
No utilices el dispositivo en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del láser: No mires directamente al haz del láser, ya que puede causar daño ocular.
Condiciones climáticas: Evita usar el dispositivo en condiciones de alta humedad o lluvia intensa, ya que
esto podría dañar los componentes electrónicos.
Conexiones: Asegúrate de que todas las conexiones (como Bluetooth®) estén seguras antes de usar el
dispositivo.
Manejo: Maneja el dispositivo con cuidado y evita caídas o golpes que puedan dañarlo.
Batería: Utiliza únicamente baterías CR2 recomendadas. Reemplaza la batería cuando el rendimiento del
dispositivo disminuya.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Batería:

Abre el compartimento de la batería siguiendo las instrucciones del manual.
Inserta la batería CR2 asegurándote de que la polaridad sea correcta.
Cierra el compartimento de manera segura.

Conexión a la Aplicación Leica Hunting:

Descarga e instala la aplicación Leica Hunting en tu dispositivo móvil.
Asegúrate de que el Bluetooth® esté activado en tu dispositivo móvil.
Sigue las instrucciones en la aplicación para conectar el Rangemaster CRF 3500.COM.

Uso del Dispositivo:

Apunta el Rangemaster hacia el objetivo deseado.
Presiona el botón de medición para obtener la distancia.
Consulta la aplicación Leica Hunting para acceder a datos balísticos adicionales.

Conexión a Kestrel Elite y Apple Watch:

Sigue las instrucciones específicas en la aplicación para conectar el dispositivo al Kestrel Elite y al
Apple Watch.
Asegúrate de que todas las conexiones estén activas antes de iniciar el uso.

Instrucciones de Eliminación



No deseches el dispositivo en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos electrónicos.
Lleva el dispositivo a un centro de reciclaje autorizado para asegurar una eliminación adecuada y
responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor contacta al
punto de contacto de seguridad en tu país. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a
mano.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER de manera segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guide de Sécurité pour le CRF RANGEMASTER
3500.COM RANGEFINDER

Introduction
Merci d'avoir choisi le CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER de LEICA. Ce guide a pour but de vous
fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre télémètre.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant reçu une formation appropriée sur
son utilisation.
Ne laissez pas le télémètre à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le télémètre dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter son
fonctionnement.
Vérifiez régulièrement l'état du télémètre pour déceler tout signe de dommage ou d'usure.
Ne modifiez pas le télémètre de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le télémètre uniquement pour mesurer des distances balistiques.
Ne pointez jamais le laser vers les yeux d'une personne ou d'un animal.
Évitez de regarder directement dans l'optique du télémètre lorsque le laser est activé.
Ne laissez pas le télémètre exposé à des températures extrêmes (trop chaudes ou trop froides).
Utilisez des piles de type CR2 uniquement, comme spécifié dans le manuel.
Ne tentez pas de démonter ou de réparer le télémètre vousmême.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des Piles

Ouvrez le compartiment des piles à l'arrière du télémètre.
Insérez une pile CR2 en respectant la polarité indiquée.
Refermez le compartiment des piles.

Allumer le Télémètre

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le télémètre.
Attendez que l'écran affiche les informations de fonctionnement.

Mesurer la Distance

Pointez le télémètre vers votre cible.
Appuyez sur le bouton de mesure pour obtenir la distance.
Lisez la distance affichée sur l'écran.

Connecter à l'Application Leica Hunting

Téléchargez l'application Leica Hunting sur votre appareil mobile.
Suivez les instructions à l'écran pour connecter le télémètre à votre appareil via Bluetooth.
Utilisez l'application pour configurer votre profil balistique.

Utilisation avec Kestrel Elite et Apple Watch

Connectez le télémètre au mètre météo Kestrel Elite pour des mesures plus précises.
Assurezvous que votre Apple Watch est appairée pour une transmission de données sans erreur.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le télémètre avec les déchets ménagers.
Rapportez le télémètre aux points de collecte désignés pour les appareils électroniques.
Assurezvous que les piles usagées sont éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter votre distributeur
local ou un représentant du service clientèle de LEICA. Assurezvous d'avoir les informations concernant le modèle et
le numéro de série du produit à portée de main.

Nous vous remercions d'avoir choisi le CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER. En suivant ces
instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CRF
RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER di LEICA. Questo dispositivo è
progettato per offrire prestazioni elevate e misurazioni precise per tiratori di precisione e cacciatori. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il dispositivo.
Non utilizzare il rangefinder per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.
Evita di puntare il laser verso gli occhi o di osservare direttamente il fascio laser.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere le sue
funzioni.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il CRF RANGEMASTER 3500.COM solo in aree dove è legalmente consentito.
Non utilizzare il dispositivo in presenza di persone non autorizzate.
Assicurati che il laser non venga puntato verso veicoli in movimento o altri oggetti che potrebbero essere
colpiti.
Non tentare di smontare o riparare il dispositivo da solo.
Segui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di dispositivi laser e misuratori di distanza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria

Apri il vano batteria.
Inserisci una batteria CR2 seguendo la polarità indicata.
Chiudi il vano batteria.

Accensione del Dispositivo

Premi il pulsante di accensione per attivare il dispositivo.
Attendi che il display si accenda e mostri le informazioni di misurazione.

Utilizzo del Rangefinder

Punta il dispositivo verso il bersaglio.
Premi il pulsante di misurazione per ottenere la distanza.
Leggi il valore sul display. Il dispositivo fornisce misurazioni fino a 3.500 yard.

Collegamento all'App Leica Hunting

Scarica e installa l'app Leica Hunting sul tuo dispositivo mobile.
Segui le istruzioni nell'app per collegare il rangefinder.
Utilizza le funzionalità avanzate dell'app per migliorare le tue misurazioni.

Collegamento all'Apple Watch

Assicurati che il Bluetooth sia attivo sul tuo Apple Watch.
Segui le istruzioni per sincronizzare il rangefinder con l'Apple Watch.
Utilizza il collegamento per ricevere dati in tempo reale durante l'uso.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il dispositivo nell'immondizia domestica.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti di LEICA. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e responsabile del CRF RANGEMASTER 3500.COM
RANGEFINDER. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon utilizzo!
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Säkerhetsinstruktioner för CRF RANGEMASTER
3500.COM RANGEFINDER

Introduktion
Tack för att du valt CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER. Denna avståndsmätare är utformad för att ge
hög precision och pålitlighet för långdistansskyttar och jägare. För att säkerställa säker användning och bästa
prestanda har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs noggrant igenom all information innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Följ lokala lagar och förordningar kring användning av laserprodukter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte avståndsmätaren i regn eller andra extrema väderförhållanden utan att säkerställa att den är
väderbeständig.
Rikta aldrig laserstrålen mot ögon eller reflekterande ytor som kan orsaka oavsiktlig ögonskada.
Använd alltid avståndsmätaren med rätt skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon om nödvändigt.
Undvik att använda produkten i närheten av starka magnetiska fält eller elektroniska apparater som kan störa
dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Batteribyte:
Öppna batterifacket och ersätt det gamla batteriet med en ny CR2batteri. Se till att polariteten är
korrekt.

Anslutning till Kestrel Elite:
Följ instruktionerna i Kestrel Elitemanualen för att koppla ihop enheten med avståndsmätaren.

Användning av Leica Huntingappen:
Ladda ner och installera Leica Huntingappen på din smartphone.
Följ anvisningarna i appen för att skapa din individuella ballistikprofil.

Mätning:
Rikta avståndsmätaren mot målet och tryck på knappen för att få en mätning.
Läs avståndet som visas på skärmen.

Avfallshantering
Kassera använda batterier enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Återvinn enheten vid slutet av dess livslängd i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av CRF RANGEMASTER 3500.COM RANGEFINDER,
vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din avståndsmätare.
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Uživatelská příručka pro bezpečné používání
dálkoměru CRF RANGEMASTER 3500.COM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili dálkoměr CRF RANGEMASTER 3500.COM od společnosti LEICA. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval přesné a spolehlivé měření vzdálenosti pro přesné střelce a lovce. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, přečtěte si pečlivě tuto příručku a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou schopny bezpečně manipulovat s optickými
zařízeními.
Vyvarujte se používání produktu v blízkosti silných zdrojů světla, které mohou ovlivnit měření.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte dálkoměr pouze podle pokynů uvedených v této příručce.
Nezaměřujte se na oči nebo obličej osob, zvířat nebo jakýchkoli reflektivních povrchů.
Při měření vzdálenosti se ujistěte, že se nacházíte v bezpečné a stabilní pozici.
Při používání laseru dodržujte bezpečnostní pokyny pro laserová zařízení třídy 3R.
Neprovádějte úpravy na zařízení bez konzultace s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace baterie

Otevřete kryt baterie.
Vložte novou baterii typu CR2 podle označení plus (+) a minus ().
Zajistěte, aby byl kryt baterie správně uzavřen.

Připojení k aplikaci Leica Hunting

Stáhněte si aplikaci Leica Hunting na svůj chytrý telefon.
Aktivujte Bluetooth na svém zařízení.
Spárujte dálkoměr s aplikací podle pokynů na obrazovce.

Použití dálkoměru

Zapněte dálkoměr stisknutím tlačítka.
Zaměřte se na cíl a stiskněte tlačítko pro měření.
Výsledek se zobrazí na displeji během zlomku sekundy.

Údržba a péče

Udržujte dálkoměr v čistotě, pravidelně otírejte čočky měkkým hadříkem.
Skladujte v suchém a chladném prostředí, aby se zabránilo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Dálkoměr a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Baterie likvidujte v souladu s předpisy pro nebezpečný odpad.
Nepokoušejte se o opravy nebo úpravy, které by mohly ohrozit bezpečnost produktu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se normami EU se obraťte na svého
prodejce nebo autorizovaného zástupce společnosti LEICA.

Tato příručka je navržena tak, aby byla srozumitelná a užitečná pro všechny uživatele. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho dálkoměru CRF RANGEMASTER 3500.COM.


